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See the notice on TED website

520754-2026 - Kilpailu
Puola – Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisävarusteet – KU.241/pn40_2026/AM – 
Sukcesywne dostawy części do autobusów Mercedes-Benz Citaro O530, Mercedes-Benz Citaro 
2, Mercedes-Benz eCitaro G, Mercedes-Benz Conecto przez okres 18 miesięcy
OJ S 143/2026 28/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Sähköposti: przetarg@mpk.wroc.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto
Hankintayksikön toimiala: Kaupunkirautatie-, raitiotie-, johdinauto- tai linja-autopalvelut

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: KU.241/pn40_2026/AM – Sukcesywne dostawy części do autobusów 
Mercedes-Benz Citaro O530, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz eCitaro G, Mercedes-
Benz Conecto przez okres 18 miesięcy
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy części do autobusów Mercedes-
Benz Citaro O530, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz eCitaro G, Mercedes-Benz 
Conecto przez okres 18 miesięcy na warunkach określonych w umowie oraz zgodnie z 
Opisem przedmiotu zamówienia.
Menettelyn tunniste: 4c7f4892-7430-42d7-8ebc-bedc6ac899eb
Sisäinen tunniste: KU.241/pn40_2026/AM – Sukcesywne dostawy części do autobusów 
Mercedes-Benz Citaro O530, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz eCitaro G, Mercedes-
Benz Conecto przez okres 18 miesięcy
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisävarusteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Całość dokumentacji zamówienia została zamieszczona na Platformie 
Przetargowej Zamawiającego:  Z https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe/html.
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się także Wykonawcę, w stosunku do 
którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/520754-2026
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na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. W celu wstępnego 
wykazania spełnienia przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu oraz braku 
podstaw do wykluczenia z postępowania, każdy Wykonawca zobowiązany jest dołączyć do 
oferty oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). 
Dodatkowo Zamawiający informuje, że zgodnie z art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie wprowadzonego na mocy art. 1 pkt 23) 
rozporządzenia Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie nie udzieli zamówienia lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w 
sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 
10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) 
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa 
własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o którym mowa w 
lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego 
ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w 
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na nich 
ponad 10 % wartości zamówienia. W celu weryfikacji powyższego, Zamawiający żąda 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia, którego wzór stanowi Załącznik nr 5a do SWZ (ewent. 5b 
- jeżeli dotyczy).
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp
Liiketoiminta on keskeytetty: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 2 
ustawy Pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego; art. 5k rozporządzenia 
Radu UE 833/2014 z dnia 31 lipca 2014r., dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady UE 2022/576 z dnia 08 kwietnia 2022r.
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Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 ustawy Pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Järjestelyt velkojien kanssa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Konkurssi: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: KU.241/pn40_2026/AM – Sukcesywne dostawy części do autobusów 
Mercedes-Benz Citaro O530, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz eCitaro G, Mercedes-
Benz Conecto przez okres 18 miesięcy
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy części do autobusów Mercedes-
Benz Citaro O530, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz eCitaro G, Mercedes-Benz 
Conecto przez okres 18 miesięcy na warunkach określonych w umowie oraz zgodnie z 
Opisem przedmiotu zamówienia.
Sisäinen tunniste: KU.241/pn40_2026/AM – Sukcesywne dostawy części do autobusów 
Mercedes-Benz Citaro O530, Mercedes-Benz Citaro 2, Mercedes-Benz eCitaro G, Mercedes-
Benz Conecto przez okres 18 miesięcy

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34300000 Ajoneuvojen ja niiden moottoreiden osat ja lisävarusteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 18 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie tego 
warunku.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający nie stawia szczególnych wymagań w zakresie tego 
warunku.
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Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Zamawiający stwierdzi, iż Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, 
że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał dostawy części do autobusów lub 
samochodów ciężarowych na kwotę łączną brutto nie niższą niż 1 200 000,00 zł brutto 
(słownie: jeden milion dwieście tysięcy złotych 00/100); UWAGA: dla ww. wartości 
wykazanych przez Wykonawcę w walucie innej niż PLN, Zamawiający przyjmie przelicznik 
według średniego kursu NBP z dnia wszczęcia niniejszego postępowania. Jeżeli w tym dniu 
nie będzie opublikowany średni kurs NBP, Zamawiający przyjmie kurs średni z ostatniej tabeli 
przed wszczęciem postępowania.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Warunek zostanie wstępnie zweryfikowany na podstawie 
przedłożonego Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. 1) Wykonawca, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona zostanie wezwany do złożenia nw. dokumentów: Wykazu 
dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, polegających na: a) dostawie 
części do autobusów lub samochodów ciężarowych na kwotę łączną brutto nie niższą niż 1 
200 000,00 zł brutto (słownie: jeden milion dwieście tysięcy złotych 00/100); wraz z podaniem 
ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy te zostały 
wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy dostawy te 
zostały wykonane, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca 
z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie 
Wykonawcy – wzór stanowi Załącznik nr 6 do SWZ. 2) 2) W celu wykazania braku podstaw do 
wykluczenia z postępowania w okolicznościach, o których mowa w art. 108 ust. 1 i art. 109 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający żąda 
następujących dokumentów: a) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2, oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem 
art. 393 ust. 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji, c) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu w formie JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp (wzór stanowi Załącznik nr 7 do SWZ), d) oświadczenia Wykonawcy w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór stanowi Załącznik nr 8 do SWZ.

Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki udziału w postepowaniu, oraz którzy nie podlegają 
wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp z uwzględnieniem 
zapisów art. 111 ustawy Pzp, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy Pzp. Dodatkowo 
Zamawiający przewiduje wykluczenie Wykonawcy na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp. W celu wstępnego wykazania spełnienie przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu oraz braku podstaw do wykluczenia z postepowania, każdy Wykonawca 
zobowiązany jest dołączyć do oferty oświadczenie w formie Jednolitego Europejskiego 
dokumentu zamówienia (JEDZ). Przed udzieleniem zamówienia, Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, nie 
krótszym niż 10 dni terminie aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych wskazanych przez Zamawiającego w Specyfikacji Warunków Zamówienia.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Cena - 100%

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Zamawiający żąda wniesienia wadium w wysokości: 70 000,00 zł (słownie: 
siedemdziesiąt tysięcy złotych 00/100); do upływu terminu składania ofert. Wadium może być 
wnoszone w jednej lub kilku formach określonych w art. 97 ust. 7 ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Szczegółowe wymagania dotyczące wnoszenia wadium zostały określone w pkt 
14 Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 20/08/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością 
we Wrocławiu ul. Bolesława Prusa 75-79, 50-316 Wrocław, za pośrednictwem Platformy 
Przetargowej MPK Sp. z o.o. we Wrocławiu poprzez odszyfrowanie ofert przez 
Zamawiającego.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Warunki realizacji umowy zostały określone we 
Wzorze Umowy wraz z Opisem przedmiotu zamówienia stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ.
Sähköinen laskutus: Sallittu

https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://mpk-wroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenia zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego (w takim przypadku do 
oferty należy złożyć pełnomocnictwo do reprezentowania wszystkich Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia - pełnomocnictwo powinno być złożone w formie 
oryginału (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym) lub 
kopii potwierdzonej notarialnie za zgodność z oryginałem przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego. Jeżeli oferta Wykonawców ubiegających się wspólnie o zamówienie 
publiczne zostanie uznana za najkorzystniejszą, Zamawiający może żądać przed zawarciem 
umowy w sprawie zamówienia publicznego kopii umowy regulującej współpracę tych 
Wykonawców.
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Informacje na temat rozliczeń między Wykonawcą a 
Zamawiającym zostały określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz Wzorze Umowy 
wraz z opisem przedmiotu zamówienia.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Krajowa Izba Odwoławcza
Muutoksenhakuelin: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w 
wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony 
prawnej, określone w Dziale IX ustawy Pzp (art 505 -568 ustawy Pzp). 2. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. 
Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, 
podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie 
umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której 
zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia 
postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, 
mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 4. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej 
Izby Odwoławczej w terminach określonych ustawą.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Prezes Krajowej 
Izby Odwoławczej
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miejskie Przedsiębiorstwo 
Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. we 
Wrocławiu

8. Organisaatiot
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8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Miejskie Przedsiębiorstwo Komunikacyjne Sp. z o.o. we Wrocławiu
Rekisterinumero: 8961004279
Postiosoite: ul. Bolesława Prusa 75-79
Postitoimipaikka: Wrocław
Postinumero: 50-316
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Wrocław (PL514)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Dział Zamówień
Sähköposti: przetarg@mpk.wroc.pl
Puhelin: +48 713085404
Faksi: +48 713250802
Internetosoite: www.mpk.wroc.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Faksi: +48 224587800
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 010828091
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 77 01
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Rekisterinumero: 5262239325.
Postiosoite: ul. Postępu17a
Postitoimipaikka: Warszawa

mailto:przetarg@mpk.wroc.pl
http://www.mpk.wroc.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587840
Faksi: +48 224587800
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
465542-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Julkaisijan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: f41b37cd-1d8f-40b6-96e9-d28d54ca3b32  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/07/2026 12:39:21 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 520754-2026
EUVL S -lehden numero: 143/2026
Julkaisupäivä: 28/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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